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(Actos cuja publicagdo é uma condi¢do da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CEE) N¢ 4058/89 DO CONSELHO
de 21 de Dezembro de 1989

relativo a4 formagio dos pregos para o transporte rodovidrio de mercadorias entre os
Estados-membros i :

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a-Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 752,

Tendo em conta a proposta da Comissio (1),
i

Tendo em conta a parecer do Parlamento Europeu (2),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e
Social (3), ‘

Considerando que a politica de pregos de transporte constitui
um aspecto importante da politica comum de transportes,
cuja criagdo pelo Conselho est4 prevista no Tratado;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3568/83 do
Conselho, de 1 de Dezembro de 1983, relativo A formagio
dos pregos para o transporte rodovidrio.de mercadorias entre
os Estados-membros (#), alterado pelo Regulamento (CEE)
n 1991788 (), deixa de vigorar em 31 de Dezembro de
1989 e prevé, no seu artigo 202, que o Conselho decida, sob
proposta da Comissdo, qual o regime a aplicar posterior-
mente aos pregos dos referidos transportes;

Considerando que a livre formagio dos pregos de transporte
rodovidrio-de mercadorias constitui o regime tarifdrio que
melhor corresponde & criagio de um mercado livre dos
transportes tal como foi decidido pelo Conselho, aos objec-
tivos do mercado interno e 4 necessidade de criar um sistema
de tarifas-que possa ser aplicado uniformemente-em toda a

Comunidade; que esse regime de tarifas se adapta igualmente -

A situagdo concreta do sector em causa;

Considerando que se deve poder seguir a evolugio dos pregos
de transporte,

{1) JO n° C 152 de 20. 6.. 1989, p. 8.
(2) JO n® C 323 de 27. 12. 1989.

(3) JO n? C 329 de 30.12. 1989.

(4) JO n® L 359 de 22. 12, 1983, p. 1.
(%) JOn® L 176 de 7. 7. 1988, p. 5.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°:

O presente regulamento aplica-se aos transportes rodovis-

rios de mercadorias por conta de outrem entre os Esta-

dos-membros, mesmo que uma parte do percurso desses
transportes seja efectuada: ’

— em trinsito por um pafs terceiro, ou

— por meio de um veiculo rodovidrio transportado, sem
ruptura de carga, por outro meio de transporte.

Artigo 2°

A partir de 1 de Janeiro de 1990, os pregos dos transportes
referidos no artigo 19 serdo acordados livremente entre as- -
partes no contrato de transporte.

Artigo 3°.

1. Com vista a introdugdo do sistema - definitivo de
observa¢io dos mercados de transporte de mercadorias, as
empresas de transporte, 0s comissionistas e os intermediarios
de transportes sio obrigados a prestar 3s autoridades
competentes do seu Estado-membro, a seu pedido, as
informacgdes respeitantes aos pregos praticados nos transpor-
tes rodovidrios internacionais de mercadorias.

2. As informagdes obtidas em aplicagio do-presente
regulamento sdo abrangidas pelo segredo profissional.

3.  Os Estadés-membros comunicario 3 Comissio, a seu.
pedido, os elementos de que disponham.

Artigo 4°

1.  Os Estados-membros adoptario, em tempo titil, as
disposicbes legislativas, regulamentares e.administrativas
necessarias 4 execugdo do presente regulamento e do facto
informario a Comissdo.

2.  OsEstados-membros prestar-se-3o assisténcia miitua e
assistirio a Comissio tendo em vista a aplicagdo do presente
regulamento.
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O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 21 de Dezembro de 1989.

Pelo Conselbo -
O Presidente
E. CRESSON
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 4059/89 DO CONSELHO
de 21 de Dezembro de 1989

que fixa as condigdes de admissio de transportadores ndo residentes aos transportes nacionais
rodoviarios de mercadorias num Estado-membro

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade

Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 759,
Tendo em conta a proposta da Comisséo (1),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (2),

Tendo em conta .o parecer do Comité Econdémico €
Social (3);

Considerando que a criagio de uma politica comum dos
transportes implica, nomeadamente, nos termos do n° 1,
alinea b), do artigo 752 do Tratado, o estabelecimento das
condigbes em que os transportadores nio residentes podem
efectuar servigos de transporte num Estado-membro, a
seguir designados «cabotagem»;

Considerando que a livre prestagdo de servigos no dominio
do trifego nacional, pressuposta pela referida disposigio,
implica e eliminagio de todas as restrigbes em relagio ao
prestador de servicos devido 4 sua nacionalidade ou 4
circunstincia de se encontrar estabelecido num Estado-mem-
bro que nio seja aquele em que a prestagio deve ser
efectuada; -

Considerando que, para possibilitar uma aplicagio flexivel e
harmoniosa dessa liberdade de prestagdo de servigos, se
afigura adequado aplicar-um regime transitério de cabota-
gem antes de adoptar um regime definitivo;

Considerando que esse regime transitério deve prever a
criagio de um contingente comunitdrio de cabotagem que
inclua uma série de autorizagdes especificas;

Considerando que.essas autoriza¢bes devem ser concedidas
apenas aos transportadores estabelecidos num Estado-mem-
bro e habilitados nesse Estado a efectuar transportes inter-
nacionais rodoviarios de mercadorias;

Considerando que é necess4rio fixar as condigbes de emissdo
e utilizagdo das referidas autorizagdes;

Considerando que é necessirio adoptar disposi¢bes que
permitam intervir no mercado dos transportes em causa
quando se verifique uma perturbagdo grave e evitar a
concentragio de operagdes de cabotagem num Estado-
-membro; '

(1) JO n® C 349 de 31.12. 1985, p. 26.
(2) JO n® C 255 de 13. 10. 1986, p. 236.
(3) JO n® C 180 de 8. 7. 1987, p. 37.

Considerando que é necessario determinar as disposi¢6es do
Estado-membro de acolhimento aplicdveis as operagdes de -
cabotagem;

Considerando que é oportuno que os Estados-membros se
entreajudem com vista 3 boa aplicagdo do regime criado,
nomeadamente em matéria de sangdes aplicdveis em caso de
infracgbes;

Considerando que serd conveniente. criar, no respeito do
Tratado, o regime definitivo de cabotagem aplicdvel a partir -
do termo de vigéncia do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

A partir de 1 de Julho de 1990, qualquer transportador
rodovidrio de mercadorias por conta de outrem que:

— esteja estabelecido num Estado-membro, adiante desi-
gnado por «Estado-membro .de estabelecimento», em
conformidade com a respectiva legislagio,

— nele esteja autorizado, em conformidade com a respecti-
va legislagio, a efectuar transportes rodovidrios interna-
cionais de mercadorias,

fica autorizado, nas condigbes fixadas pelo presente regula-
mento, a efectuar, a titulo tempordrio, transportes rodovia-
rios nacionais de mercadorias por conta de outrem num
outro Estado-membro, adiante designado por «Estado-
-membro de acolhimento», sem ai dispor de uma sede ou de
outro estabelecimento.

Artigo 2° '

1.  Os transportes rodovidrios nacionais de mercadorias
previstos no artigo 12-serdo efectuados no 4mbito de um
contingente comunitdrio de cabotagem.

As autorizagbes de cabotagem devem ser conformes com o
modelo constante do anexo I.

O . contingente comunitério de- cabotagem compreende
15 000 autorizagdes de cabotagem com uma duragio de dois
meses:

2.  Apedido de um Estado-membro, a apresentar até 1 de
Julho de cada ano, uma autorizagio de cabotagem pode ser
transformada em duas autorizages de curta duragio, vali-
das por um més. ' '

As autorizagbes de cabotagem de curta duragio devem ser
conformes com o modelo constante do anexo II.
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3. O contingente ser4 repartido entre os diferentes
Estados-membros do seguinte modo:

— Bélgica: 1 302,

— Dinamarca: 1 263,
— Alemanha: 2 073,
— Grécia: 573,

— Espanha: 1 350,

— Franga: 1767,

— Irlanda: 585,

— Itdlia: 1 767,

— Luxemburgo: 606,
- — Paises Baixos: 1 842,
— Portugal: 765,

— Reino Unido: 1 107.

4. O contingente ser4 aumentado anualmente a partir de
1 de Julho de 1991.

A Comiss3o fixar4, até 1 de Abril de cada ano, o aumento do-

contingente em fun¢io da evolugdo média do trafego rodo-
viario interno dos Estados:membros, com base nas estatisti-
cas comunitérias disponiveis.

Se a percentagem média de aumento for inferior a 10 %, serd
essa a percentagem adoptada.

Os aumentos de cabotagem resultantes do aumento do -

contingente serdo repartidos entre os Estados-membros
numa base linear.

5. Em caso de perturbagio grave do mercado de trans-
portes internos de uma determinada zona geogrifica devida 2
actividade  de cabotagem, qualquer Estado-membro pode
recorrer 3 Comissdo com vista & adopg¢do de medidas de
salvaguarda. -

A Comissio, apds consulta aos outros Estados-membros,
decidird das medidas de salvaguarda necessdrias no prazo.de
um més apds a recepgio do pedido do Estado-membro.

Essas medidas podem ir até a exclusdo tempordria da
zona em causa do 4mbito de aplicagio do presente regula-
mento. -

A Comissdo comunicard ao Conselho e aos Estados-mem-
bros as decisdes relativas a medidas de salvaguarda.

Artigo 3°

1.  Asautorizagbes de cabotagem referidas no artigo 2° do
presente regulamento conferem ao seu titular o livre acesso
ao territério do Estado-membro -de: acolhimento para lhe
permitir efectuar qualquer transporte rodovidrio de merca-
dorias por conta de outrem.

2.  As autorizagdes de cabotagem serdo atribuidas pela
Comissdo aos Estados-membros de estabelecimento e conce-
didas pelas autoridades competentes do Estado-membro de
estabelecimento aos transportadores que as solicitem.

As autorizagdes mencionario o Estado-membro de-estabele-
cimento.

3. Quando verifique, com base nos dados que lhe sio
comunicados nos termos do artigo 42, que o volume das
operagbes de cabotagem num Estado-membro ultrapassa
30 % do volume total efectuado ao abrigo das autorizagdes
de cabotagem, a Comissdo analisar4 a situagdo a pedido do
Estado-membro em causa apds consulta aos demais Esta-
dos-membros com vista 2 aplicagio do processo previsto no
n? 5do artigo 2°

Ao proceder a essa andlise, a Comissio tomar4 em conside-
ra¢do um dos dois critérios seguintes:

— o facto de o nimero de dias consagrado a operagdes de
cabotagem num Estado-membro ultrapassar 30 % do
numero total de dias abrangido pelas autorizagbes de
cabotagem de que dispdem os doze Estados-membros,
ou

— o facto.de o volume em-toneladas/km das operacdes de
cabotagem efectuadas num Estado-membro ultrapassar
30% do volume total de toneladas/km efectuadas ao
abrigo das autorizagbes de cabotagem de que dispSem os
doze Estados-membros.

O trajecto efectuado em trénsito no territério dos outros
Estados-membros com destino ao Estado-membro onde é
feita a cabotagem ou no regresso do mesmo nio é contabi-
lizado para efeitos das percentagens referidas no parégrafo
anterior.

4. A autorizagdo de cabotagem é emitida em nome de um
transportador. Ndo pode ser transferida por este para um
terceiro.:

Cada autorizagio de cabotagem s6 pode ser utilizada por um
veiculo de cada vez. Por «veiculo», entende-se um veiculo
isolado ou um conjunto de vefculos acoplados.

A autorizagio de cabotagem deve acompanhar o velculo
tractor; abrange o conjunto de veiculos acoplados, ainda que
o reboque ou o semi-reboque nio se encontrem registados-ou
autorizados a circular.em nome do titular da autorizagdo ou
se encontrem registados ou autorizados a circular noutro
Estado-membro.

5. A autorizagio de cabotagem deve ser apresentada
sempre que solicitada pelos agentes encarregados do contro-
lo no Estado-membro de acolhimento.

Artigo 49

A data a partir da qual a autorizagio de cabotagem ¢é vélida
serd obrigatoriamente inscrita na autorizagdo antes da sua.
utilizagdo.

Os transportes efectuados ao abrigo de uma autorizagio de-
cabotagem serdo registados num caderno de verbetes que
ser4 enviado, juntamente com a autorizagio, no prazo de
oito dias a contar da data do termo de validade desta tltima,
as autoridades competentes do Estado-membro de estabele-
cimento que as emitiram,

O modelo de verbete consta do anexo III.
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No termo ‘de cada trimestre € num prazo de trés meses,
eventualmente reduzido a um més no caso referidonon? 5 do
artigo 29, as autoridades competentes de cada Estado-mem-
bro comunicario 4 Comissdo os dados relativos as operagdes
de cabotagem efectuadas nesse trimestre pelos transportado-
res a quem foram concedidas autoriza¢des de cabotagem;
essa comunicagio serd efectuada por meio de um quadro cujo
modelo consta do anexo IV.

Artigo 5°.

1.  Arealizagio dos transportes de cabotagem est4 sujeita,
sob reserva da aplicagdo da regulamentagio comunitéria, as
disposigdes legislativas, regulamentares ¢ administrativas em
vigor no Estado-membro de acolhimento nos seguintes
dominios:

a) Preco e condigbes do contrato de transporte;
b) Peso e dimensdes dos veiculos rodovidrios;

c). Disposigbes relativas ao transporte de -determinadas
categorias de mercadorias, nomeadamente mercadorias
perigosas, géneros pereciveis, animais vivos;

d) Perfodos de condugio e de repouso;

e) IVA sobre os servigos de transporte. Nesse dominio, o
n? 1, alinea a), do artigo 219 da Directiva 77/388/CEE
do Conselho, de 17 de Maio de 1977, relativa 2
harmonizagdo das legislagdes dos Estados-membros
respeitantes aos impostos sobre o0 volume de negé6cios —

sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado:

matéria colectdvel uniforme (1), com a tltima redac¢io
que lhe foi dada pela Directiva 89/465/CEE (2), sdao
aplicdveis as prestagGes referidas no artigo 1° do presente
regulamento.

As normas técnicas a que devem -obedecer os veiculos
utilizados para efectuar operagdes de cabotagem sdo as

impostas aos veiculos admitidos 4 circulagio nos transportes .

internacionais.

2.  As disposi¢des referidas no n® 1 devem ser-aplicadas
aos transportadores ndo residentes nas mesmas condi¢bes

que as que o Estado-membro impde aos seus préprios-

nacionais, a fim de impedir, de forma eficaz, qualquer
discrimina¢io com base na nacionalidade ou no lugar do
estabelecimento.

3. . Se durante o periodo transitério, e tendo em conta a
experiéncia adquirida, se verificar a necessidade de adaptar a
lista dos dominios das disposi¢des do Estado-membro de
acolhimento referidas no n?¢ 1, o Conselho, deliberando por
maioria qualificada, seb proposta da Comissio, alterard essa
lista. : ’

\

Artigo 6°

1. Os Estados-membros coadjuvar-se-io mutuamente
.com vista 4 aplicagdo do presente regulamento.

2. Asinfracgdes ao presente regulamento cometidas por
um transportador nio residente serdo, sem prejufzo das

(1) JO n° L 145 de 13. 6. 1977, p. 1.
(2) JO n° L 226 de 3. 8. 1989, p. 21.
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_acgBes penais resultantes para este tiltimo de tais infracgdes

no Estado-membro de acolhimento, comunicadas as autori-
dades competentes do Estado-membro de estabelecimento
desse transportador.

As autoridades competentes comunicar-se-30 mutuamente
todas as informag¢Bes de que dispSem sobre as sangGes
aplicadas a essas infracgbes.

No caso de apresentagio de uma autorizagio falsificada de
cabotagem, a autorizagio serd imediatamente retirada; serd
enviada .4 autoridade competente do Estado-membro de
estabelecimento do transportador.

3. Caso se verifiquem infracgdes graves ou repetidas, as
autoridades competentes do Estado-membro de acolhimento
podem solicitar is autoridades competentes do Estado-mem-
bro de estabelecimento a aplicagio de sangdes.

Essas sang¢bes podem consistir, nomeadamente:
— numa adverténcia,..

— na proibigdo temporiria ou definitiva do acesso -da
empresa aos transportes internos do Estado-membro de
acolhimento,

— na proibigio temporaria ou definitiva ‘do acesso da
empresa ao- territério do Estado-membro de acolhi-
mento.

4. Em caso de infracgio ao presente regulamento, o
Estado-membro de estabelecimento é obrigado a aplicar a
sangdo acordada entre as autoridades do Estado-membro de
acolhimento e do Estado-membro de estabelecimento ou a
demandar o transportador em causa numa instancia nacional
competente.

O Estado-membro de acolhimento sera imediatamente infor-
mado da sang¢io eventualmente aplicada.

Artigo 7°

Os Estados-membros adoptario em tempo ttil as disposi-
¢oes legislativas, regulamentares e administrativas relativas a
execugdo do presente regulamento e comunici-las-io 2
Comissio.

Artigo 8°

A Comissdo apresentard ao Conselho, antes de 31 de
Dezembro de 1991, um relatério sobre a aplicagio do
presente regulamento.

Artigo 9°

O presente regulamento entra em vigor em- 1 de Julho de
1990.

E aplicdvel até 31 de Dezembro de 1992.

Antes de 1 de Julho de 1992, o Conselho adoptari, por
deliberagio nas condigdes previstas no Tratado, sob propos-
ta da Comisio a apresentar o mais tardar em 31 de Dezembro
de 1991, um regulamento que defina o regime de cabotagem
definitivo, que entrar4 em vigor em 1 de Janeiro de 1993.
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O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicédvel em
todos os Estados-membros.

‘Feito em Bruxelas, em 21 de Dezembro de 1989.

Pelo Conselbo
O Presidente
E. CRESSON
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ANEXO 1

(a)
(Papel forte de cor verde — dimensdes DIN A4)
(Primeira pdgina da’autorizagio de cabotagem) -
(Indicagdo das datas-limite do periodo de validade)

[Texto redxgldo na,nas ou numadas lfnguas oficiais do Estado-membro que emitea autorizagio — a tradugio nas
outras linguas oficiais da Comunidade figura nas pégmas (e) e (£)]

COMISSAO DAS : (Selo branco da Comissio : -Estado que emite a Denominagio da autoridade
COMUNIDADES das Comunidades autorizagio — sinal ou do organismo
EUROPEIAS : Europeias) distintivo do pafs (*) competente

AUTORIZAGAO DE CABOTAGEM N¢ . ..

para o transporte rodovidrio nacional de mercadorias por conta de outrem num Estado-membio da Comunidade
Econémica Europeia efectuado por um transportador nido residente

A presente autorizagio habilita S

............................................................. - o @

a efectuar transportes rodovidrios nacionais de mercadorias por conta de outrem num Estado-membro- da
Comunidade Econémica Europeia diferente daquele em que estiver estabelecido o titular da presente autorizagio,
por meio de um vefculo isolado ou de um conjunto de vefculos acoplados, e a deslocar em vazio esses vefculos em
todo o territério da Comunidade.

A presente autorizagdo ¢ vélida por dois meses, de .........cccocovveerrcriririnrennn. -

Emitida em .... . . a . tarierensneneassaresnsseasaenent

(3),,

(*) Sinal distintivo do pafs: .
Bélgica (B), Dinamarca (DK), ' Alemanha (D), Grécia (GR), Espanha(E), =Franga (F),. Irlanda (IRL), Itdlia (I),
Luxemburgo (L), Pafses Baixos (NL), Portugal (P), Reino Unido (GB).

(2) Nome ou firma e morada completa do transportador.

(3) Assinatura e carimbo da autoridade ou do organismo competente que emite a autonza;ao
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(b)
(Segunda péagina da autoriZagio de cabotagem)

[Texto redigido na, nas ou numa das linguas oficiais do Estado-membro que emite a autorizagio — a tradugio nas
outras linguas oficiais da Comunidade figura nas paginas (c) e (d)]

Disposigdes gerais -

A presente autorizagio permite efectuar transportes rodovidrios nacionais de mercadorias por conta de outrem em
todos os Estados-membros da Comunidade Econémica -Europeia, com exclusdo do Estados-membro em que
estiver -estabelecido o titular da autorizagio (cabotagem).

E pessoal e nio transmissivel a terceiros.

Pode ser retirada pela autoridade competente do Estado-membro que a emitiu ou, em caso de falsificagdo da
autorizagio, pelo Estado-membro em que sio efectuados os transportes de cabotagem.

* §6 pode ser utilizada para um vinico veiculo de cada vez (1). No caso de um conjunto de vefculos acoplados, deve

acompanhar o veifculo tractor; abrange o conjunto dos veiculos acoplados, ainda que o reboque ou semi-reboque
ndo se encontre registado nem admitido A circulagio em nome do titular da autorizagio, ou se encontre registado
ou admitido 2 circulagio noutro Estado-membro.

A autorizagio deve encontrar-se a bordo do veiculoe ser acompanhada de uma caderneta de verbetes descritivos do
servigo de transportes nacionais de cabotagem efectuados ao seu abrigo.

A autorizagio de cabotagem e a caderneta de verbetes descritivos devem ser obrigatoriamente preenchidas antes do
infcio dos transportes de cabotagem.

A autorizagio e a caderneta de verbetes descritivos do servigo de transportes nacionais de cabotagem devem ser
apresentadas aos agentes encarregados do controlo, sempre que solicitadas.

Sob reserva da aplicagio da regulamentagio comunitaria, a realizagio dos transportes de cabotagem encontra-se
sujeita as disposiges legislativas, regulamentares e administrativas em vigor no Estado-membro de acolhimento,
nos seguintes dominios:

a) Prego e condigdes do contrato de transporte;
b) Peso e dimensdes dos veiculos rodovidrios;

c) Requisitos relativos aos transportes de certos tipos de mercadorias, nomeadamente, as mercadorias perigosas,
géneros deteriordveis, animais vivos, etc.;

d). Perfodos de condugdo e de descanso;

e)- IVA correspondente aos servigos de transporte. Neste dominio, sdo aplicdveis is prestagdes referidas no
artigo 12 do Regulamento (CEE) n® 4059/89 as disposigdes do n¢ 1, alinea a), do artigo 219 da Directiva
77/388/CEE.

As normas técnicas. que os velculos utilizados para efectuar operagdes de cabotagem devem respeitar sdo
impostas aos veiculos admitidos A circulagdo nos transportes internacionais. .

A presente autorizagio deve ser devolvida i autoridade ou organismo competente que a emitiu nos oito dias
seguintes ao termo da sua validade.

(1) Por «veiculo» deve entender-se um veiculo isolado ou um conjunto de veiculos acoplados.
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(c)e(d)
(Terceira, quarta e quinta piginas da autorizagio de cabotagem)

[Tradugdo nas outras linguas oficiais da Comunidade do texto que figura na pagina (b)]

(e)e(f)
(Sexta, sétima e oitava paginas da autorizagio de cabotagem)

[Tradugdo nas outras linguas oficiais da Comunidade do texto que figura na p4gina (a)]
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ANEXO II

(a)
(Papel forte de cor vermelha — dimensées DIN A4)
(Primeira pégina da autoriza;ig de cabotagem de curta duragio)
(Indicagdo das datas-limite do perfodo de validade)

[Texto redigido na, nas ou numa das linguas oficiais do Estado-membro que emite a autorizagdo — a tradugdo nas
outras linguas oficiais da Comunidade figura nas péginas (e) e (f)]

COMISSAO DAS (Selo branco da Comissio Estado que emite a Denominago da autoridade

COMUNIDADES das Comunidades : autorizag¢io — sinal ou do organismo
EUROPEIAS Europeias) - distintivo do pafs (1) competente

AUTORIZACAO DE CABOTAGEM N° . . .

para o transporte rodovirio nacional de mercadorias por conta de outrem num- Estado-membro da Comunidade
Econémica Europeia efectuado por um transportador nio residente (cabotagem)

A presente autorizagdo habilita st r bbb erasnastbes

a efectuar transportes rodovidrios nacionais de mercadorias por conta de outrem num Estado-membro da
Comunidade Econ6mica Europeia diferente daquele em que estiver estabelecido o titular da presente autorizagio,
por meio de um vefculo isolado ou de um conjunto de veiculos acoplados; e a deslocar em vazio esses vefculos em
todo o territério da Comunidade.

A presente autorizagdo ¢ vilida por um més, de ....... b sttt b s bbb bbbt

®

(1) Sinal distintivo do pafs: )
Bélgica (B), Dinamarca (DK), Alemanha{D), Grécia (GR),  Espanha(E), Franga(F), Irlanda-(IRL), Itdlia(I),
Luxemburgo (L), Pafses Baixos (NL), Portugal (P); Reino Unido {GB).

(?) Nome ou firma ¢ morada completa do transportador.

(%) Assinatura e carimbo da autoridade ou do organismo competente que emite a autorizag3o.
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(b)
(Segunda p4gina da autorizagdo de cabotagem de curta duragdo)

[Texto redigido na, nas ou numa das linguas oficiais do Estado-membro que emite a autorizagio — atradugdo nas
outras linguas oﬁt;iais da Comunidade figura nas péginas (c) e (d)]

Disposigbes gerais

A presente autorizagio permite.efectuar transportes rodovidrios nacionais de mercadorias por conta de outrem em
todos os Estados-membros da-Comunidade Econémica Europeia,; com exclusdo do Estados-membro em que
estiver estabelecido o titular da autorizagio (cabotagem).

E pessoal e nio transmissfvel a terceiros.

Pode ser retirada pela autoridade competente do Estado-membro que a emitiu ou, em caso de falsxﬁcag:ao da
autorizagio, pelo Estado-membro em que sio efectuados os transportes de cabotagem.

$6 pode ser utilizada para um unico veiculo de cada vez (). No caso de um conjunto de veiculos acoplados, deve
acompanhar o veiculo tractor; abrange o conjunto dos veiculos acoplados, ainda que o reboque ou semi-reboque

nio se encontre registado nem admitido 2 circulagio em nome do titular da autorizagdo, ou se encontre registado
ou admitido 3 circulagio noutro Estado-membro.

A autorizagio deve encontrar-se a bordo do veiculo e ser acompanhada de uma caderneta de verbetes descritivos do
servigo de transportes nacionais de cabotagem efectuados ao seu abrigo.

A autorizagio de cabotagem e a caderneta de verbetes descritivos devem ser obrigatoriamente preenchidas antes do
infcio dos transportes de cabotagem.

A autorizagdo e a caderneta de verbetes descritivos do servigo de transportes nacionais de cabotagem devem ser
apresentadas aos agentes encarregados do controlo, sempre que solicitadas.

Sob reserva-da aplicagdo da regulamentagdo comunitéria, a realizaq:ﬁb dos transportes de cabotagem encontra-se
sujeita as disposigBes legislativas; regulamentares e administrativas em vigor no Estado-membro de acolhimento,
nos seguintes dominios:

a) Prego e condigdes do contrato de transporte;
b) Peso e dimensdes dos veifculos rodovidrios;

c) Requisitos relativos aos transportes de certos tipos de mercadorias, nomeadamente, as mercadorias perigosas,
géneros deteriordveis, animais vivos, etc.; .

d) Perfodos de condugio e de-descanso;

e) IVA correspondente aos servigos de transporte. Neste domfnio, sdo. aplicdveis as prestagdes referidas no
artigo 12 do Regulamento (CEE) n% 4059/89 as disposigbes do n¢ 1, alinea a), do artigo 212 da Directiva
77/388/CEE:

As normas técnicas que os veiculos utilizados para efectuar operagoes de cabotagem devem respeitar sio as -
impostas aos veiculos admitidos 2 circulagdo nos transportes internacionais. .

A presente autorizagio deve ser-devolvida 2 autoridade ou organismo competente que a emitiu nos oito dias
seguintes ao termo da sua validade.

(1) Por «veiculo» deve entender-se um veiculo isolado ou um conjunto de vefculos acoplados.



N° L 390/12 Jornal Oficial das Comunidades Europeias

30. 12, 89

(c)e(d)
(Terceira, quarta e quinta piginas da autorizagio de cabotagem)

[Tradugdo nas outras linguas oficiais da Comunidade do texto que figura na pagina (b)]

(e) e (f)

" (Sexta, sétima e oitava paginas da autorizagio de cabotagem)

[Tradugdo nas-outras linguas oficiais da Comunidade do texto que figura na p4gina (a)]
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ANEXO Il

(a)
(Dimensoes DIN A4)
(Capa da caderneta de verbetes descritivos -do servigo)

(Texto redigido na, nas ou numa das linguas oficiais do Estado-membro que emite a caderneta — a tradugdo nas
outras linguas oficiais da Comunidade figura no verso)

!

Estado que emite a caderneta } Denominagio da autoridade ou do
organismo competente

— sinal distintivo do pais (1) — ’ Caderneta n%, . .

CADERNETA DE VERBETES DESCRITIVOS DO SERVICO DE TRANSPORTES NACIONAIS DE
CABOTAGEM EFECTUADOS AO ABRIGO DA AUTORIZACAO DE CABOTAGEM
Ne...

A presente caderneta é valida até .........ccccveriveenieennnn, T (2

Emitida em ..o N B ittt ettt ae s renen s

¢)

(*) Sinal distintivo do pafs:. :
Bélgica (B), Dinamarca (DK), -Alemanha (D), Grécia (GR), Espanha (E), Franga (F), Luxemburgo (L),- Irlanda (IRL),
It4lia (I), Paises Baixos (NL), Reino Unido (GB), Portugal (P).

(2) O prazo de validade ndo pode ultrapassar o da autorizagio de cabotagem.

(3) Carimbo da autoridade ou do organismo competente que emite a caderneta.
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(b)
(Verso da capa da caderneta de verbetes descritivos do servigo)
1. (Tradugio nas outras linguas oficiais da Comunidade do texto que figura na capa)
2. (Texto redigido na, nas ou numa das linguas oficiais do Estado-membro que emite a caderneta) -
Disposigdes gerais

1. A presente caderneta contém 25 folhas destacdveis, numeradas de 1 a 25, nas quais devem ser mencionadas,
aquando da carga dos velculos, todas as mercadorias transportadas ao abrigo da autorizagio de cabotagem a
que se referem. Cada caderneta tem um numero, que vem repetido em cada uma das suas folhas.

2. O transportador é responsével pelo preenchimento regular dos verbetes descritivos do servigo de transportes
nacionais de cabotagem.

3. - A caderneta deve acompanhar a autorizagio de cabotagem com a qual se relaciona ¢ encontrar-se a bordo do
vefculo cujas deslocagdes em carga ou em vazio sio realizadas ao abrigo da referida autorizagdo. A caderneta
deve ser apresentada aos agentes encarregados do controlo, sempre que solicitada.

4. Os verbetes descritivos do servigo devem ser utilizados pela ordem da sua numeragio; os registos devem
respeitar a ordem cronolégica pela qual se desenrolaram as sucessivas cargas.

5. Cada rubrica do verbete descritiva do servigo deve ser preenchida de modo preciso ¢ legfvel, em caracteres de
imprensa indeléveis.

6. Os verbetes descritivos do servigo utilizados devem ser devolvidos 2 autoridade ou organismo competente do

Estado-membro que emitiu a presente caderneta, o mais tardar oito dias apés o final do més a que o verbete diz -

respeito. Se'um transporte abranger dois periodos. de referéncia, a data em que o carregamento é efectuado
determina o-perfodo a que os respectivos verbetes devem referir-se (por exemplo, o transporte de uma
mercadoria carregada no final do més de Janeiro e descarregada noinicio do més de Fevereiro deve ser inclufdo

- nos verbetes descritivos do servigo do més de Janeiro).
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(c)
(Rosto da p4gina intercalar que precede as 25 folhas destacdveis)

(Texto redigido na, nas ou numa das linguas oficiais do Estado-membro que emite a caderneta)

Notas explicativas

¥

As indicagdes a colacar nas folhas seguintes dizem respeito-a todas as mercadorias transportadas ao abrigo da
autorizagdo de cabotagem com a qual a presente caderneta se relaciona.

Para cada lote de mercadorias carregadas deve ser preenchida uma linha da folha.

Coluna 2: Indicar, se for caso disso, a informagdo pedida pelo Estado-membro que emite a caderneta.

Coluna 3: Indicar o dia (01, 02.. . . 31) do més indicado na parte superior da folha no decurso do qual teve
lugar a partida em carga.

Colunas 4 e 5: Indicar o nome da localidade assim como, se necessério, o do departamento, da provincia, do
" Land, etc, que permitem situs-la.

Coluna 6: Utilizar, os séguintcs sinais distintivos:
. — Bélgica: B
— Dinamarca: DK
- Alemanha: D
— Grécia: GR
— Frén«;a: ' F
— Irlanda: ; ~ IRL
— Espanha: E
— Iedlia: I
— Luxemburgo: L
— Pafses Baixos: * NL
— Reino Unido: GB
— Portugal: P.
Coluna 7: Inidicar a distincia percorrida entre o local de carga do lote de mercadorias e o seu local de
descarga.
Coluna 8: Indicar, em toneladas aproximadas a uma décima (por exemplo 10,0), o peso do lote de

mercadorias nos mesmos termos da declaragio aduaneira; nio tomar em consideragio o pesodos
contentores ou das paletes. -

N

Coluna 9: - Descrever, tdo exactamente quanto possivel, as mercadorias compreendidas no lote.

Coluna 10: Réservada para uso oficial.
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ANEXO IV
PRESTACOES DE TRANSPORTE EFECTUADAS DURANTEO...... (TRIMESTRE
...... (ANO) SOB AS AUTORIZACOES DE CABOTAGEM
EMITIDASPOR . ... .. (SINAL DISTINTIVO DO PAIS)
. Numero de
Estado bro
de carga e toneladas-km -
; toneladas
descarga dias transportadas c:‘iﬁhd;is
D
F
I
NL
B
L
GB
IRL"
DK
GR
E .
P
Total de
cabotagem:
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REGULAMENTO (CEE) N° 4060/89 DO CONSELHO
de 21 de Dezembro de 1989

relativo 3 supressio de controlos nas fronteiras dos Estados-membros no dominio dos
transportes rodovidrios e por via navegével '

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em . conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 759,

Tendo em conta a proposta da Comissdo (1),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (?),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social (%),

Considerando que o estabelecimento da livre prestagio de
servigos no domfnio dos transportes constitui um elemento
importante da politica comum™de transportes prevista no
Tratado e que, por conseguinte, é objectivo dessa politica
comum aumentar a fluidez da circulagio dos diferentes meios
de transporte no interior da Comunidade;

Considerando que a Comunidade se encontra empenhada em
adoptar medidas destinadas a estabelecer progressivamente,
durante um perfodo que termina em 31 de Dezembro-de
1992, um mercado interno que integre um espago sem
fronteiras internas em que a livre circulagio de mercadorias,
pessoas, Servigos e capitais estar4 assegurada em conformi-
dade com as disposi¢des do Tratado;

Considerando que, de acordo com o- Livro Branco da
Comissdo, esta deve apresentar ao Conselho uma proposta
destinada a suprimir os controlos e formalidades fronteiricos
relacionados com os meios de transporte e com a documen-
tagdo correspondente;

Considerando que, nos termos da legislacio comunit4ria e
das legislagGes nacionais existentes em matéria de transpor-

tes rodovidrios e. por via navegdvel os. Estados-membros-
efectuam controlos, verificagdes e inspecgdes relativamente:

as caracterfsticas técnicas, autorizagdes e outra documenta-
¢40 que os veiculos e as embarcagdes devem possuir e que
esses controlos, verificagdes e inspecgdes continuam em geral
a justificar-se no irituito de evitar perturbagdes da organiza-
¢3o do mercado dos transportes e de garantir a seguranga
rodovidria e a seguranga da navegagio;

Considerando que, nos termos da legislagio comunitdria
existente, os Estados-membros sio livres de organizar e
efectuar onde desejarem os controlos, verificagdes e

inspecgBes atrds mencionados, mas que, na pritica, os

realizam normalmente nas suas fronteiras;

(1) JOn° C 58 de 7.3.1989, p. 7.
(2) JO n® C 158 de 26. 6. 1989, p. 55.
(3) JO n® C 194 de 31.7. 1989, p. 24.

A Y

Considerando que esses controlos, verificagdes e inspecgdes
podem ser efectuados com idéntica eficicia em todo o
territério dos Estados-membros interessados e que, por
consequéncia, a passagem da fronteira nio deve constituir
pretexto para a realizagio dessa operagdes,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O presente regulamento aplica-se aos controlos efectuados
pelos Estados-membros, por forga do direito comunitério e
do direito nacional, no dominio dos transportes rodovidrios
ou por via navegével realizados por meios de transporte
matriculados ou admitidos A circulagio num Estado-
-membro.

Artigo 2°

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) «Fronteira», uma fronteira-interna da Comunidade ou
uma fronteira externa, quando o transporte entre Esta-
dos-membros implique a passagem por um pafs ter-
ceiro;

b) «Controlo», qualquer controlo, inspecgio, verificagdo
ou formalidade efectuada nas fronteiras dos Esta-
dos-membros pelas autoridades nacionais que implique
uma paragem ou uma restri¢do A livre circulagio dos
veiculos ou das embarcagdes em questio.

Artigo 3°?

Os controlos referidos no anexo, efectuados por forga do

- direito comunitério ou do direito nacional no dominio dos

transportes. rodovidrios ou por via navegédvel entre Esta-
dos-membros, deixario de ser realizados como controlos nas
fronteiras, passando a ocorrer unicamente no dmbito dos

- controlos normais aplicados de forma nio discriminatéria no

territério dos Estados-membros.

Artigo 4°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1990.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével em
todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 21 de Dezembro de 1989.

Pelo Conselbo
O Presidente
E. CRESSON
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ANEXO

PARTE I

LEGISLAGAO COMUNITARIA

Directivas

N¢ 4 do artigo 1° da Directiva 86/364/CEE do Conselho, de 24 de Julho de 1986, relativa a prova de
conformidade dos veiculos com a Directiva 85/3/CEE do Conselho, relativa ao peso, dimensdes e: certas
outras caracteristicas técnicas de certos veiculos rodovidrios (1), que prevé que os veiculos podem ser sujeitos,
no que se refere a normas comuns sobre pesos, a controlos aleatérios, e, no que se refere a normas comuns
sobre dimensdes, unicamente a controlos em caso de suspeita de nio conformidade com a Directiva
85/3/CEE (?), com a ultima redacgio que lhe foi dada.pela Directiva 89/461/CEE (%), e Directiva
88/218/CEE (*),.que altera a Directiva 85/3/CEE, referente a uma série de disposigbes que estabelecem
controlos para equipamentos frigorificos; ‘

N¢ 3 do artigo- 5% da Directiva 77/143/CEE do- Conselho,. de' 29 de Dezembro de 1976, relativa a
aproximagio das legislagdes dos Estades-membros respeitantes ao controlo técnico dos veiculos 2 motor e seus
reboques (%), alterada pela Directiva 88/449/CEE (%), que prevé o reconhecimento, por parte de cada
Estado-membro, da prova emitida de que um veiculo-a-motor foi aprovado num controlo técnico num outro
Estado-membro; esse reconhecimento implica que a verificagdo a efectuar pelas autoridades nacionais pode ter
lugar em qualquer ponto do seu territdrio;

N¢ 5 do artigo 22 da Directiva 84/647/CEE do Conselho, de 19 de Dezembro de 1984, relativa 3 utilizagio de
veiculos de aluguer sem condutor no transporte rodovidrio de mercadorias (?), que prevé que a prova de
conformidade com a directiva se efectua por meio do contrato de aluguer e do contrato de trabalho do
condutor,. que devem obrigatoriamente encontrar-se a bordo do veiculo alugado;

N? 2 do artigo 32 da Directiva 65/269/CEE do Conselho, de 13 de Maio de 1965, relativa 4 uniformizagio de
certas -regras respeitantes as autorizagdes para os transportes rodovidrios de mercadorias entre os
Estados-membros (8), alterada pelas Directivas 83/572/CEE (°) e 85/505/CEE (°), que prevé que as
autorizagdes, bilaterais ou outras, devem encontrar-se a bordo do veiculo e ser apresentadas sempre que os
agentes encarregados do controlo o solicitarem;

N¢s 3,4 e 5 do artigo 32 da Directiva 76/135/CEE do Conselho, de 20 de Janeiro de 1976, relativa ao
reconhecimento recfproco-dos certificados de navegabilidade emitidos para as embarcagdes de navegagio
interior (11), alterada pela Directiva 78/1016/CEE (2), que prevéem que o certificado de navegabilidade e os
atestados ¢ autorizagdes devem ser apresentados sempre que solicitados pelas autoridades nacionais;

N? 1 do artigo 179 da Directiva:82/714/CEE do Conselho, de 4 de Outubro de 1982; que-estabelece as
prescrigdes técnicas das embarcagdes de navegagdo interior (13), que prevé que os Estados-membros podem
verificar em qualquer -altura se existe a bordo da embarcagio um certificado vilido- nos termos da
directiva.

Regulamentos

Artigos 99 e 102.do Regulamento n® 117/66/CEE do-Conselho, de 28 de Julho de 1966, relativo ao
estabelecimento de regras comuns para os transportes redovidrios internacionais de passageiros efectuados em
autocarros (14), que permitem a qualquer agente encarregado do controlo verificar e controlar os certificados e

documentos previstos nesse regulamento e estabelecidos pelo Regulamento (CEE) n® 1016/68 da -

Comisséo (1¥), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2485/82 (1¢) (certificados para o transporte de
trabalhadores em autocarros e caderno de folhas itinerdrias para os servigos ocasionais);

(1) JO n® L 221 de 7. 8. 1986, p. 48.

(2) JO n? L 2 de 3. 1.1985; p. 14.

(%) JO n? L 226 de 3. 8. 1989, p. 7.

(%) JO nS'L 98 de 15. 4. 1988, p. 48.

(5) JO n® L 47 de 18. 2. 1977, p. 47." -
(5) JO n9 L 222 de 12. 8.1988, p. 10.
() JO n® L' 335 de 22: 12. 1984, p. 72.
(5) JO n® 88-de 24. 5. 1965, p. 1469/65.
(°) JO n® L 322 de 28. 11. 1983, p. 33.
(19) JO n® L 309 de 21. 11. 1985, p. 27.
(11) JO n? L 21 de 29. 1. 1976, p. 10.

(12) JO n® L 349 de 13. 12. 1978, p. 31.
(13) JO n® L 307 de 28. 10. 1982, p. 1.
(14) JO n® 147 de 9. 8. 1966, p. 2688/66.
(1) JO n® L 173 de 22. 7. 1968, p. 8.

(1) JO n® L 265 de 15. 9. 1982, p. 5.
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b) Artigos 179 e 182 do Regulamento (CEE) n® 516/72 do Conselho, de 28 de Fevereiro de 1972, relativo ao
estabelecimento de regras comuns para os servigos de langadeira efectuados em autocarro entre os
Estados-membros (1), com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 2778/78 (2), que
prevéem que a autorizagdo, a lista de passageiros e o tftulo de transporte de passageiros, definidos nesse
‘regulamento e estabelecidos pelo Regulamento (CEE) n® 1172/72 da Comissido (*), devem encontrar-se a
bordo do veiculo e ser apresentadas sempre que qualquer agente de controlo autorizado o solicitar;

c) Artigo 17° do Regulamento (CEE) n° 517/72 do Conselho, de 28 de Fevereiro de 1972, relativo a introdugio
de regras comuns para os servigos regulares especializads em autocarro entre os Estados-membros (*), com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1301/78 (%), que prevé que a autorizagio
referida no artigo 3¢ desse regulamento e estabelecida pelo Regulamento (CEE) n2 1172/72 da Comissdo deve
encontrar-se a-bordo do veiculo e ser apresentada sempre que os agentes encarregados do controlo o
solicitarem; '

d) Artigo 172 do Regulamento (CEE) n? 3820/85 do Conselho, de 20 de Dezembro de 1985, relativo 2
harmonizagio de determinadas disposigdes em matéria social no dominio dos transportes rodovirios (%), que
atribui aos Estados-membros a adopgdo de medidas que abranjam, inter alia, a organizagio, o processo € os
instrumentos de controlo para assegurar 2 boa aplicagdo do regulamento;

e) - Artigo 19° do Regulamento (CEE) n® 3821/85 do Conselho, de 20 de Dezembro de 1985, relativo i
introdugio de um aparelho de controlo no dominio dos transportes rodovidrios (?), que atribui aos
Estados-membros a adopgdo de medidas que abranjam, inter alia, a organizagio, o processo e os instrumentos
de controlo para a verificagdo da conformidade do aparellio com as disposigdes do regulamento;

f) Artigo 29 do Regulamento (CEE) n® 3164/76 do Conselho, de 16 de Dezembro-de 1976, relativo ao

" contingente comunitdrio para os transportes rodovidrios de mercadorias efectuados entre Estados-mem- -
bros (#), com a tltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1841/88 (?), que prevé que a
autorizagio comunitdria deve ser apresentada sempre que qualquer agente de controlo autorizado o
solicitar.

PARTE II
LEGISLAGCOES NACIONAIS

Controlos relativo as cartas de condugdo das pessoas que conduzem veiculos de transporte de mercadorias e de
passageiros.

(1) JO n®'L 67 de 20. 3. 1972, p. 13.
(2) JO n L 333 de 30. 11. 1978, p. 4.
(3) JO n® L 134 de 12. 6. 1972, p. 1.
(*) JO n° L 67 de 20. 3. 1972, p. 19.
{5) JO n° L 158 de-16. 6. 1978, p. 1.
(5) JO n? L 370 de 31. 12. 1985, p. 1.
{7) JO n° L 370 de 31.12. 1985, p. 8.
(*) JO n° L 357 de 29.12. 1976, p. 1.
(*) JO n° L 163 de 30. 6. 1988, p. 1.
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REGULAMENTO (CEE) N? 4061/89 DO CONSELHO
de 22 de Dezembro de 1989

relativo 2 aplicagdo de certas disposigdes do Acordo entre a éomunidadc Econémica Europeia
e a Repiblica Socialista da Checoslovéquia sobre o comércio de produtos industriais

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a. Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu arti-
go 1132,

Tendo em conta a proposta da Comissio, .

Considerando que foi assinado em Bruxelas, em 19 de
Dezembro de 1988, um Acordo entre a Comunidade Eco-
ndémica Europeia e a Republica Socialista da Checosloviquia
sobre o comércio de produtos industriais, a seguir denomi-
nado «Acordo» (1);

Considerando que os anexos I, I e IIIA do referido Acordo
incluem listas de produtos identificados e classificados com
base no Nimexe 1987; que, ao abrigo da Troca de Cartas
relativa 4 Nomenclatura Combinada, anexa ao referido
Acordo, a Comunidade se comprometeu a alterar o Nimexe,
substituindo-o pela codificagio da Nomenclatura Combina-
da (NC); que o anexo IIIB do Acordo j4 identifica os
produtos com base na Nomenclatura Combinada, mas que,
por razdes préticas, é conveniente reproduzir o conjunto de
todos os anexos do Acordo;

Considerando que, nos termos do artigo 4° do referido
Acordo; a Comunidade se compromete a suprimir as restri-
¢Oes quantitativas que afectam.as importagdes efectuadas nas
regides da Comunidade no que diz respeito aos produtos
enumerados no anexo Il do mesmo Acordo; que, para além
disso, nos termos do -artigo 5° do mesmo Acordo, a
Comunidade se compromete a suspender a aplicagio das
restri¢Ges quantitativas relativas as importagoes efectuadas
nas regifes da Comunidade no que diz respeito aos produtos
enumerados no anexo Il do referido Acordo, nas condigdes e
segundo as regras indicadas no referido anexo; que, pelas
decisdes da Comissdo que foram objecto das Comunicagdes

n%* C(88) 1478 (2) e C(88) 2245 (%), a Comunidade j4

. adoptou, por umlado, as medidas referidas no anexo IIIB do

Acordo e, por outro, uma parte das medidas previstas no
anexo IIA do mesmo Acordo; que é conveniente; assim,
suprimir as restri¢des quantitativas 4 importa¢io dos outros
produtos -que constam desse dltimo anexo e-que constam
agora do anexo IV do presente regulamento;

Considerando que, por esse motivo, a importagio na
Comunidade do conjunto dos prodiutos constantes do
anexo IIA nio ser4 sujeita a qualquer restrigdo quantitativa e
que esses produtos podem, assim, ser sujeitos ao Regulamen-
to (CEE)n® 1765/82 do Conselho, de 30 de Junho de 1982,

(1) JO n° L 88 de 31. 3. 1989, p. 1.
(2) JO n°.C 204 de 5. 8. 1988, p. 2.
(®) JO n® C 315 de 10. 12. 1988, p. 6.

relativo ao regime comum aplicdvel 3s importagdes - dos
paises de comércio de Estado (*),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 19

Os anexos I, II' e IIl do Acordo entra a Comunidade
Econémica Europeia e a Republica Socialista da Checoslo-
vdquia sobre o comércio dos produtos industriais sdo
substitufdos pelos correspondentes anexos do presente regu-
lamento. :

Artigo 2°

1.  As restrigdes quantitativas 4 introdugdo em livre
pratica na Comunidade dos produtos constantes do ane-
xo IIB sdo suprimidas nos Estados-membros referidos nesse
anexo em relagio a esses produtos. -

2. A aplicagio das restrigbes quantitativas 4 introdugio
em livre pritica na Comunidade dos produtos referidos no
anexo IIIA, originirios da Checoslovaquia, é suspensa em
Franga nas condigBes e segundo as regras indicadas nesse
MesSmo anexo. R

3. As restrigdes quantitativas 3 introdugio em livre
pritica na Comunidade dos produtos referidos no anexo IV,
originirios da Checosloviquia, sdo suprimidas a nfvel
comunitério.

Artigo 3°?

As importagdes na Comunidade des produtos referidos no
anexo IIA, origindrios da Checoslovdquia, ficam sujeitas ao
Regulamento (CEE) n® 1765/82.

Esses produtos sio- acrescentados ao anexo do referido
regulamento.

Artigo 4°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte a0 da sua publica¢do no Jornal Oficial das Comu-
nidades Europeias.

() JOn°L 195 de 5. 7. 1982, p. 1.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicidvel em
todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 22 de Dezembro de 1989.

’ Pelo Conselbo
O Presidente
E. CRESSON
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ANEXO 1

Produtos incluidos nos capitulos 25 a 96 que nio fazem parte do Acordo

Cédigo NC 1988

Significado dos c6digos NC
com a referéncia «ex»

2905 43 00
290544 11
2905 44 19
2905 4491 .
2905 44 99

/35051010
35051090
35052010
3505 20 30
3505 20 50
35052090 -

38091010 -
3809 10 30
3809 10 50
3809 10 90
ex 3809 91 00

ex.3809 92 00

ex-3809 99 00

38236011
38236019
3823 6091
3823.60 99

4501 10 00
4501 90 00

53011000
53012100
5301 29 00
53013010
5301 3090

530210 00
5302 90 00

Com. excepgio de preparagdes mordentes e
produtos auxiliares dos tipos utilizados na -
inddstria téxtil

Com excepgio de produtos auxiliares dos tipos
utilizados na industria do papel

Com excepgio de produtos auxiliares dos tipos
utilizados na industria do couro e das peles




30. 12. 89

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ L 390/25

ANEXOT

A. Lista de produtos cujas réstrigbes quantitativas sdo abolidas a nivel comunitirio

Cédigo NC 1988

Significado dos cédigos NC
com a referéncia «ex»

Cédigo NC 1988

Significado dos cédigos NC
com a referéncia «ex»

25291000
25292100
2529 22 00
2529 30 00

2704 00 11
2704 00 90

28333010

ex 2844 40 00

12903 29 00
2903 30 10

290512 00
290516 10
2905 16 90
ex 2905 22 10
2905 22 90
2905 29 00
2905 50 30

2907 22 90
2907 23 10
2907 23 90
2907 29 90

ex 2912 50 00

29126000 °

ex 2917 34 10

291813 00°

29182950
2918 29 90
ex 2918 .30 00

2921 12 00
2921 2100
29212200
292144 00
ex 292145 00

ex 2921 49 90
ex 2922 19 00

29331110
ex 293359 90

ex 300310 00
30039010

ex 3004 10 90
-3004 90 91

Produtos inorginicos dos tipos utilizados -

como luminéforos

Geraniol

1,3,5-Trioxano

Diisooctilortoftalatos

Com excepgio do 4cido de hidrocélico (DCI)
" e seus sais ‘

2-Naftilamina (betal naftilamina) e seus deri-
vados; sais destes produtos
N-Metil-N,2,4,6,-tetranitroanilina (tetril)

Aminoariletandis e seus sais

" Piperazina (dictilenodiamina) e 2,5-dine-
tilpiperazina (2,5-dimetildietilenodiamina)-e-

respectivos sais

Contendo “estreptomicinas ou seus deriva-

. dos:

Contendo estreptomicinas ou seus deriva-
dos

3206 49 10

ex 3206 49 90-
3206 .50 00:

3606 10 00

36069010
ex 380992 00
ex 381111 90

38180010:

3819 00 00

ex 382310 00
ex 3823 90 40

3823 90 81
3907 2011

4002 31 00
4002 49 00
4002 99 10

_ ex 4005.99 00

4006 10 00

4104 10 30
ex 4104 2210

5307 1010
53071090
5307 20 00

ex 5311 00 90
54033310

ex 5604 20 00
ex 5604 90 00

ex-5905 00 90 -

ex 7008 00 11
ex 7008 00 19
ex 7008 00 91

ex 7008 00 99

" ex 7305 39 00

ex7305 90 00

Negro mineral

Produtos auxiliares

A base de tetrametilo de chumbo, etilmetil de
chumbo ou misturas de tetraetilo de chumbo
e metilo de chumbo -

A base de resinas sintéticas
Tartarato de célcio bruto; citrato de cilcio
bruto

Borracha natural modificada por incorpora-
¢do de plasticos; policlorobutadieno; borra-
cha de sobuteno — isopropeno (butilo)
(IIR)

Peles de vitelo

De canhamo

Impregnados ou revestidos de borracha
Impregnados ou revestidos de borracha

Com uma camada intercalar de fibra de
vidro
Com. uma camada intercalar de fibra de
vidro
Com uma camada intercalar de fibra de
vidro
Com uma camada intercalar de fibra de
vidro

Condutas. hidroeléctricas- de alta’ pressdo,
soldadas helicoidalmente

Condutas hidroeléctricas de alta pressdo,
com excepcdo das sem costuras, nio solda-

das
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Cédigo NC 1988

Significado dos cédigos NC

Cédigo NC 1988

com a referénicia «ex»

Significado dos cédigos NC
com a referéncia «ex»

7307 93 99
7308 10 00
7325 91 00

7326 11 00

+ 73262030
ex 7326 90 99

7803 00 00
7804 11 00
7804 19 00
7804 20 00
7805 00 00
7903 90 00

ex 7904 00 00

Esferas de ago ndo calibradas (ver nota 6 do
capitulo 84)

Com excepgio de barras ocas

ex 8430 61 00
ex 844329 00

ex 8470 50 00
ex 8473 29 00

ex 8473 40 00

8104 11 00
8104 19 00

811000 11

8429 11 00
8429 19 00
8429 20 00

8443 30 00

8443 40 00

85451910
85459010

* Cilindros compactadores

Méquinas’e aparelhos, de impressio de cilin-
dros, de duas voltas, tipogréficos, que impri-

mem 'apenas um lado da folha de cada vez
/

Electrénica

De méquinas de calcular do cédigo NC
8470 30 00 -

Placas de enderegos para as maquinas do
cédigo NC 8472 20 00

BENELUX

Cédigo NC 1988

Nota de
pé-de-pdgina

ex 531010 90

ex 5403 .20 90
5403 31 00
ex 5403 32 00

M
®
®)

GRECIA

Cédigo NC 1988 -

Nota de .
pé-de-pégina

ex 8544 20 10
ex 854441 00

ex 85444910

ex 8544 49 90

*
()
*
*

PORTUGAL

Cédigo NC 1988

Nota de
pé-de-pigina

ex 730410 10

ex 7304 10 30 -

ex 7304 10 90

ex 7304 20 91..

ex 7304 20 99
ex 7304 31 10
ex 7304 31 91
ex 7304 39 10

ex 7304 39 20 °

ex 7304 39 91
ex 7304 39 93

*)
)
*)
¢) -
)
)
)
)
¢y
¢)
¢)

B. Lista de produtos cujas restrigdes quantitativas sdo abolidas a nivel regional

Cddigo NC 1988

Nota de
pé-de-pagina

ex 7304 39 99

"~ ex730441:10

ex 7304 41 90
ex 730449 10
ex 7304 49 30
ex 7304 49 91
ex 730449 99
ex 7304 51 11
ex 7304 51°19
ex 7304 5130
ex 7304 51 91

. ex 7304 59 10

ex 7304 59 31
ex 7304 59 39
ex 7304 5950
ex 7304 59 91

" ex 7304 59 93

ex 7304 59 99
ex 7304 90.10

ex 7305 1100
ex 7305 12 00
ex 730519 00
ex 7305 20 10
ex 7305 20 90
ex 7305 31.00
ex 7305 39 00

ex 73061011
ex 7306 10 19

ex 7306 10 90-.

ex 7306 20 00
ex 7306 30 10

_ex 7306 30 21

ex 7306 30 29
ex 7306 30 30
ex 7306 30 71

)
¢)
)
)
¢)
()
)
*)
)
)
)
(*)
)
()
)
)
)
)
)
()
(5)
)
()
™
*
*
)
)
)
(9
)
*)
*)
)
6]
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Cédigo NC 1988 e o Cédigo NC 1988 e
ex 7306 30 79 () 6205 90 10
ex 7306 30 90 ()
ex 7306 40 10 () 6206 90 10
ex 7306 40 91 . (%)

_ex73064099 - o) . 6403 20 00
ex 7306 50 10 (%) 6403 40 00
ex 7306 50 91 (%) 6403 51 11
ex 7306 50 99 (%) 6403 51 91
ex 7306 60 10 (%) : 6403 59 31

6403 59 91

6403 91 11

6403 91 91

REPUBLICA FEDERAL DA ALEMANHA 6403 99 31

6403 99 91

Cédigo NC 1988 - Nota de :

pé-de-pédgina 6908 90 51

7202 41 90

4410 10 50 7502 80 00

4411 21 00 2601 10 00

44113100 7601 20 10
441199 00

Significado dos cédigos NC com a referéncia «ex»

(*) De juta, de largura nio superior a 310 cm.

(2) Fios de raiom de viscose simples; sem torgdo ou com torgdo nio superior a 250 voltas por metro.
(3) Com torgdo nio supeﬁor a 250 voltas por metro.

(4) Para antenas de televisdo.

(%) Tubos com paredes de espessura ndo superior a 4,5 mm.

(¢) Tubos com paredes de espessura nio superior a 4,5 mm, com excepcio de tubos de ferro fundido.

(7) Tubos soldados helicoidalmente, com paredes de espessura nio superior a 4,5 mm, com excepgio de tubos de
ferro fundido. '

(*) Tubos com paredes de espessura ndo superior a'4,5'mm, com excepgio de:

— tubos-de ferro fundido,
— condutas hidroeléctricas de alta pressdo. -

(?) Tubos soldados com paredes de espessura nio.superior a 4,5 mm, com excepgio de:

— tubos de ferro fundido,
— condutas hidroeléctricas de alta pressio.

(1) Soldados, com paredes de espessura nio superior a 4,5 mm.
(1) Com paredes de espessura ndo superior a 4,5 mm,
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ANEXO Il

A. Lista de produtos cujas restriches quantitativas sio suspensas a nivel regional de acordo com a norma
francesca que regula o sistema sem limitagio de quantidade (SLQ)

Cédigo NC 1988

Descrigio dos codigos
NC com a referéncia «ex»

i . 27072010
2707 3010

2707 50 10

ex 2707 99 30

bustfvel
ex 320300 19

32041100
32041200
32041300
3204 1400
3204 1500
3204 16 00
320417 00
3204 19 00
3204 20 00
3204 90 00

Anil natural

Oleos de topo sulfurados, destinados a serem
utilizados como carburante ou como com-

B. Lista de produtos cujas restrigbes quantitativas sdo suspensas a nivel regional de acordo com a norma italiana
que regula o sistema de todas as licengas concedidas (TLC)

Cédigo NC Produto Cédigo-NC Produto .
281700 00 Oxido de zinco 2926 10 00 Acrilonitrilo
2824 20 00 Minio 29337100 Caprolactania
2835 31 00 Polifosfatos (incluindo tripolifosfato de sé- 29411000 Antibidticos (excluindo o cloranfenicol e 2
. 28353990 dio) 2941 50 00 tetraciclina)
. 2941 90 00
2841 30 00 Dicromato de sédio <
: 320411 00 Matérias corantes orginicas sintéticas
) ) 32041200
28491000 - Carboneto de cilcio 320413 00
i 3204 14 00
2902 50 00 - Estiroleno (estireno) 32041500
3204 16 00
290516 10 Alcoois octflicos 320417 00
2905 16 90 - 320419 00
2907 11 00, Fenol e seus sais 3206 42 00 Litdpen
2912 41 00 Vanilina e etilvanilina 3301 1110 Esséncias de 6leos medicinais
2912 4200 33011210
33011310
33011410
2918 90 00 Outros 4cidos carboxilicos de fungio oxige- 33011910
: nada, simples ou complexos 330190 10
29329070 3601 00 00 Pélvoras para caga
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Cédigo NC. Produto Cédigo NC Produto .
3808 30 10 Herbicidas e substéncias activadoras 39011010 Produtos de polimerizagio e de co-polimeri-
ex 3808 30 90 3901 10 90 zagio
ex 3901 10 10 Plasticos 39012000
3907 10 00 39021000
3907 20 11 3902 20 00
3907 20 19
3907 20 90 390311 00
3907 30 00 39031900
3907 40 00 3903 20 00
3907 50 00 3903 30 00
3907 60 .00 3903 90 00
3907 91 00
390799 00 3904 10 00
. - 3904 21 00
3909 10 00 3904 22 00
3909 20 00 3904 30 00
3909 30 00 3904 40 00
. 3909 40 00 3904 50 00
3909 50 00 3904 61 00
3904 69 00
3910 00 00 3904 90 00
391190 10 3905 11 00
390519 00
391400 00 3905 20 00
N 3905 90 00
39159099
3906 10 00
3916 90 11 - 3906 90 00
3916 90 13
3916 90 15 39111000
3916 90 19 .
3914 00 00
39172911
39172913 © 39151000
3917 31 90 39152000
3917 32 11 3915 3000
3917 3219 391590 11
39173911 39159013
39173913 39159019
39191010 3916 10 00
39191039. - 3916 20 00
391990 31 3916 90 51
39199035 3916 90 59
3919 90 39
39172110
3920 61 00 3917 22.10
392062 00 39172310
392063 00 39172915
392069 00 3917 3231
© 392092 00 3917 3235
392093 00 3917 3239
3920 94 00 3917 3915
392099 11
392099 19 39181010
39181090
39211300 3918 90 00
39211910
392119 90 39191010
3921 9011 3919 10 51
39219019 3919 10 59
392190 20 - 3919 90:50.
3921 90 30
392190 41- 39201011
39219043 39201019
3921 90 49 392010 90
3921 90 50 39202010
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Cédigo NC Produto Cédigo NC Produto
3920 20 50 Produtos de polimerizagio e de co-polimeri- 4010 10 00 Correias transportadoras ou de transmissio,
39202071 zagdo (continuacdo) ’ 4010 91 00 de borracha vulcanizada
3920 20 79 ) 4010 99 00
3920 20 90
3920 30 00 ‘
3920 41 10 410410 10 Couros ¢ peles de bovino (incluindo de
3920 41 90 4104 22 10 bifalo) e equideos, preparados, excluin-
3920 42 10 do os correspondentes aos cédigos NC
3920 42 90 4108 00 10, 4108 00 90.¢ 4109 00 00
3920 51 00 .
3920 59 00 5001 00 00 Casulos de bichos-da-seda
3920 99 50 .
3921 11 00 720221 10 Ferro=silicio
39211200 72022190 -
392119 90 720229 00
3921 90 60
4814 20 00 7202 30 00 Ferro-silicio-manganés
| 72028000 | Ferro-tungsténio
39159091 Celofana -
9406 00 30 Entrepostos, casas de habitagdo e constru-
3916 90 90 : ¢oes similares de ferro fundido, ferro e ago
3917 10 90
39172919 73251010 Grelhas em ferro fundido
3917 32 51
39173919 7601 10 00 Aluminio em bruto
. 7601 20 10
39191090 760120 90
39207111
39207119 761410 00 Cabos, cordas, entrangados e semelhantes, de
392071:90 7614 90 10 fio de aluminio
76149090
3921 90 90
7901 11 00 Zinco em bruto
39122011 Nitfatos de celulose 790112 10
790112 30
39122019
3912 20 90 790112 50 .
7901 20-00 Ligas de zinco
39159091
811000 19 Res{duos de antiménio
3916 90 90
39172919 8429 30 00 Maéquinas e aparelhos para extracgio, terra-
3917 3251 8429 40 90 plenagem, escavagio ou perfuragio do solo,
3917 39 19 8429 51 90 suas partes e pegas separadas
g:iz g 83 Méiquinas para construgio civil e de estradas,
ggiz ;g gg _ pegas separadas e acessérios
\ 8430 10 00
392079 00 8430 20 00
8430 31 00 -
39211990 8430 39 00
3921 90 90 '8430 41 00
8430 49 00
8430 50 00
4002 11.00 Litex de borracha sintética 84306100
4002 20 00 N 843062 00
4002 31 00 843069 00...
4002 39 00 )
4002 41 00 8431 41 00
4002 51°00 8431 42 00
4002 60 00 - 8431 43-00
4002 70 00 84314910
4002 91 00 8431 49 90
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Cédigo NC Produto Cédigo:NC Produto
847010 00 Miquinas de calcular electrénicas e suas 8701 90 31 Tractores e suas partes, pegas separadas e
847021 00 partes 8701 90 35 acessdrios (continuacdo)
8470 29 00 8701 90 39
8701-:90 50
8473 21 00 8701 90 90
8506 11 10 Pilhas eléctricas ex 8708
8506 11 90 )
8506 12 00 8903 91 10 Embarcagbes de desporto ou de recreio
8506 13 00 8903 92 10
8506 19 10
8506 19 90
8506 20 00 93052100 - Munigdes para-armas de caga
8506 90 00 - 9305 30 91
9305 3093
8456 90 00 Instalagdes galvano-técnicas, pegas sobressa- . .
lentes e acessérios 721711 10 Fios de ferro de ago, revestidos ou nio,
. 8543 30 00 : 7217 11 90 excluindo os fios isoladores para usos eléctri-
72171210 - cos
) 7217 12.90
8543 20 00 (?cradores eléctricos de baixa e alta frequén- 7217 13 11
ca ' 721713 19
) 7217 13 91
85441110 Fios, entrangados, cabos, correias, barras e 7217 13 99
8544 11 90 similares, isolantes para usos eléctricos, etc. e 7217 1910
854419 10 materiais para instalagdes eléctricas 721719 90
8544 19 90 7217 21 00
8544 20 10 7217 22 00 *
8544 20 91 7217 23 00
8544 20 99 7217 29 00
8544 30 90
ggﬁ 2; (1)8 ex 7207 20 19 Forjados, contendo, em peso, 0,6 % ou mais,
8544 49 90 ex 7207 20 39 de carbono
8544 51 00 ex 7207 20 59
8544 59 10 ex 7207 2079
8544 5991 7218 90 30
8544 59 93
8544 60 11 7218 90 99
85446013
8544 60 19 72249019
8544 60 91 7224 9091
8544 60 93 722490 99
8544 60 99
: 7307 21 00 Flanges:para tubos de ferro fundido, ferro ou
85451100 - Carvio para projectores e outros produtos de 7307 91 00 ago
- 85451910 carvdo )
8545 19 90 Eléctrodos de grafite ex 7307 29 10 Unibes para tubos de ferro fundido, ferro ou
85452000 ex 7307 99 10 ago
85459090
8546 10 00 Isolantes para instalagdes eléctricas, incluin- ex 2934 50 50 Acido 6-aminopenicilénico
8546 20 10 do-isoladores de cerdmica para alta e baixa
8546 20 91 tensio ex-2707 99 91 Derivados de 6leos minerais
854620 99
8546 30 50 ex 3915 90 99 Peliculas . pulverizadas (desperdicios e resi-
. duos)
8701 10 10 Tractores e suas partes, pegas separadas e
2'7]8} ;g ?8 acessérios 790111 00" Zinco nio ligado, contendo, em peso,.
870i 20 90 99,99 % ou mais, de zinco
8701 30 00
8701 90 11 ex 7325 99 90 Caixas metalicas para utensflios
8701 90 15 )
8701 90.21 ex 7326 90 91
ex 7326 90 93

8701 90 25
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CédigoNC -~ | Produto Cédigo NC Produto
ex 7325 91 00 Outras obras de ferro ou ago 4006 10 00 Obras em plastico e borracha
: : 4006 90 00
7326 11 00
732620 10 ‘ 5604 20 00
73262090 5604 90 00
7326 90 40 .
7326 90 50
7326 90 60 :
7326 90 70 73101000 Obras de metal
7326 90 91 731021 91 :
7326 90 93 o ' 73102199
7326 90 99 . 73102910
ex 7326 90 91 - Estacas, armaduras e outros acessorios para - 73102990
ex 7326 90 93 tendas de campismo
ex 7326 90 99 73251010
73251090
ex 8407 10 10 Motores de aviagio desportiva - 732599 10 :
ex 8407 90 10 . 732599 90
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. N° L 390/33

ANEXO 1V

Produtos constantes do anexo II A do Acordo CEE-Checoslovaquia que ndo foram objecto de decisbes anteriores
de liberalizagdo e em relagdo as quais as restrigbes quantitativas s3o suprimidas a nivel comunitirio

Cédigo NC 1988

Significado dos c6digos NC com a referéncia «ex»

Cédigo NC 1988

Significado dos cédigos NC-com a referéncia «ex»

252921 00
2529 2200
2529 30 00

27040011
270400 90

28333010

ex 2844 40 00

2903 29 00

2903 30 10

2905 12 00
2905 16 10
2905 16 90

ex 2905 22 10
2905 22 90
290529 00
2905 50 30

2907-22 90
2907 2310
2907 23.90
2907 29 90

ex 2912 50 00
2912 60 00

ex 2917 34 10

2918 13 00
2918 29 50
ex 2918 30 00

29211200
29212100
2921 22 00
2921 4400
ex 2921 4500

ex 2921 49 90
ex 29221900

29331110
ex 29335990

ex 3003 10 00
300390 10

ex 3004 10 90
3004 90 91

Produtos inorginicos dos tipos utilizados
como luminéforos

Geraniol

1,3,5-Trioxano

Diisooctilortoftalatos

Com excepgido do 4cido de hidrocélico (DCI)
e seus sais i

2-Naftilamina (betal naftilamina) e seus deri-
vados; sais destes produtos
N-Metil-N,2,4,6,-tetranitroanilina (tetril)

Aminoariletandis e seus sais

Piperazina (dictilenodiamina) e 2,5-dine-
til-piperazina (2,5-dimetildietilenodiamina e
respectivos sais

Contendo estreptomicinas ou seus deriva-
dos

Contendo estreptomicinas ou seus deriva-
dos

3206 49 10

ex 3206 4990 -

3206 50 00

3606 10 00
3606 90 10

ex 3809 92 00

ex 381111 90

3818 00 10
3819 00 00
ex 3823 10 00
ex 382390 40
3823 90 81

3907 20 11

4002 49 00 -

4002 99 10

ex 4005 99 00

53071010
530710 90
5307 20 00

ex 5311 00 90
5403 33 10

ex 5905 00 90

ex 7008 00 11

ex 7008 00 19

'ex7008 00 91

ex 7008 00 99

ex 7305 39 00

ex 7305 90 00

7307 93 99
7308 10 00

73259100

Negro mineral

Produtos auxiliares

A base de tetrametilo de chumbo, etilmetil de
chumbo: ou misturas de tetraetilo de chumbo
e metilo de chumbo

A base de resinas sintéticas
Tartarato de célcio bruto; citrato de célcio
bruto

. Borracha natural modificada por incorpo-

ragio de pldsticos; policlorobutadieno; bor-
racha de sobuteno — isopropeno (butilo)
(IIR)

De cAnhamo

Com. uma camada intercalar de fibra de
vidro
Com  uma- camada intercalar- de fibra de
vidro
Com- uma camada intercalar de fibra de
vidro
Com uma camada intercalar de fibra de
vidro

Condutas hidroeléctricas de alta pressio,
soldadas helicoidalmente

Condutas hidroeléctricas de alta pressdo,
com excepgio das sem costuras, ndo. solda-
das
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N¢ L 390/34
CMigo NC 1988 Significado dos cédigo§ NC com a referéncia «ex» Cédigo NC 1988 Significado dos c6digos NC com a referéncia «ex»
7326 11 00 811000 11
7803 00 00 ‘ex 8443 29 00 Maigquinas e aparelhos, de impressio de cilin-
dros, de duas voltas, tipbgraficos, que impri-
7804 11 00 , mem apenas um lado da folha de cada vez
7804 19 00 8443 30 00 .
7804 20 00 8443 40 00
7805 00 00 ex 8470 50 00 Electrénica
ex 8473 29 00 De mdquinas de calcular do cédigo NC
7903 90 00 8470 3000
7904 00 00 = ex 8473 40 00 Placas -de enderegos para as mdquinas do
ex Com excepgdo de barras ocas codigo NC 8472 20 00
8104 11 00 854519 10
81041900 . 85459010
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